AR-15/M16 RAIL MOUNT QUICK DETACH SLING SWIVEL - DANIEL
DEFENSE QD RAIL MOUNT SWIVEL FOR AR-15/M-16 BLACK
ANODIZED

Helps Stabilize Weapon To Prevent Gun Roll

Unigquely designed, quick-detach swivel mount limits rotational movement to
help achieve optimum weapon balance and control with popular tactical
slings. Attach anywhere along railed forearms; robust, aluminum clamping
block with hex head cross-bolt locks mount securely to any Picatinny or
Weaver-style rail platform. Extra heavy-duty, steel, push-button swivel
removes quickly, so operator can break-away from the sling in emergency
situations. Can be mounted for right- or left-hand use and adapts to 2- and 3-
point sling configurations. Swivel rotation is limited to approximately 45° to
help stabilize the weapon and eliminate sling tangle.

Attributes

e Name: DANIEL DEFENSE QD RAIL MOUNT SWIVEL FOR AR-15/M-16 BLACK ANODIZED
e Manufacturer: DANIEL DEFENSE

e Product no.: 100002987

e Mfr, No.: 03-021-30029

e Color: Black

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.159kg

e UPC: 852548002141

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel von Daniel Defense entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Gleichgewicht und die Kontrolle deiner Waffe beim Einsatz von
taktischen Schlaufen zu verbessern. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Betrieb zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist, bevor du es verwendest.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers beim Installieren und Verwenden des Sling Swivels.

e Uberpriife regelméRig den Sling Swivel auf Abnutzung und Schaden. Verwende das Produkt nicht, wenn
Teile beschadigt oder fehlen.

¢ Halte den Sling Swivel auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Bei Fehlfunktionen oder ungew6hnlichem Verhalten sofort die Benutzung einstellen und einen
qualifizierten Fachmann konsultieren.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Die Schwenkrotation ist auf etwa 45° begrenzt. Stelle sicher, dass dieses Limit eingehalten wird, um ein

Verwickeln der Schlaufe zu verhindern und die Stabilitat zu erhéhen.

Achte darauf, dass der Sling Swivel beim Einsatz der Schnelltrennfunktion sicher verriegelt ist.

Ube immer einen sicheren Umgang mit deiner Waffe, wenn du den Sling Swivel verwendest.

Uberschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit fiir die Schlaufe und die Befestigungen.

¢ Sei vorsichtig beim Abnehmen der Schlaufe in Notfallsituationen, um ein versehentliches Losen der Waffe
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Bestimme den Ort auf deiner Picatinny oder WeaverSchiene, an dem du den Sling Swivel
montieren mochtest.

o Verwende den mitgelieferten SechskantkopfQuerstift, um den AluminiumKlemmblock an der
Schiene zu sichern. Stelle sicher, dass er fest angezogen ist, aber ziehe ihn nicht zu fest an, um
Schaden an der Schiene zu vermeiden.

o Bestatige, dass der Sling Swivel sicher befestigt ist und sich nicht bewegt oder wackelt.

2. Verwendung:

o Befestige deine taktische Schlaufe am Sling Swivel gemal den Anweisungen der Schlaufe.

o Passe die Schlaufenlange nach Bedarf an, um optimalen Komfort und Kontrolle zu erreichen.

o Um den Sling Swivel zu I6sen, driicke den Druckknopfmechanismus, wahrend du den Sling Swivel
festhaltst. Stelle sicher, dass deine Waffe wahrend dieses Vorgangs in eine sichere Richtung zeigt.

o Uberpriife vor jeder Verwendung die Funktionalitit des Sling Swivels.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, wirf es nicht im regularen Haushaltsmull
weg. Bringe es stattdessen zu einem speziellen Recyclingzentrum oder einer Einrichtung zur Entsorgung
von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen flr Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereit hast, wenn du Unterstutzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel by Daniel Defense. This product is
designed to enhance your weapon's balance and control while using tactical slings. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model before use.

Always follow the manufacturer's instructions when installing and using the sling swivel.

Regularly inspect the sling swivel for wear and damage. Do not use if any parts are damaged or missing.
Keep the sling swivel out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The swivel rotation is limited to approximately 45°. Ensure this limit is maintained to prevent sling tangle
and enhance stability.

When using the quickdetach feature, ensure the swivel is securely locked in place before use.

Always practice safe handling of your firearm when using the sling swivel.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the sling and attachments.

Be cautious when detaching the sling in emergency situations to avoid accidental release of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the location on your Picatinny or Weaverstyle rail where you wish to mount the swivel.

o Use the included hex head crossbolt to secure the aluminum clamping block to the rail. Ensure it is
tightened firmly but do not overtighten to avoid damaging the rail.

o Confirm that the swivel is securely attached and does not move or wobble.

2. Usage:

o Attach your tactical sling to the swivel according to the sling's instructions.

o Adjust the sling length as needed to achieve optimal comfort and control.

o To detach the swivel, press the pushbutton mechanism while holding the swivel firmly. Ensure your
firearm is pointed in a safe direction during this process.

o Always check the swivel's functionality before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer in use, do not throw it away in regular household waste. Instead,
take it to a designated recycling center or hazardous waste disposal facility.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, please refer to the
manufacturer’s website or customer support channels for assistance. Make sure to have the product details
ready when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Rail Mount Quick
Detach Sling Swivel. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Liberacion Rapida de Eslinga
AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Liberacién Rapida de Eslinga AR15/M16 de Daniel Defense. Este producto esta
disefiado para mejorar el equilibrio y control de tu arma al usar eslingas tacticas. Esta guifa proporciona
informacidn esencial de seguridad, instrucciones de instalacidn y pautas de uso para garantizar una operacion
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al instalar y usar el soporte de eslinga.

Inspecciona regularmente el soporte de eslinga en busca de desgaste y dafios. No lo uses si alguna parte
esta dafiada o falta.

Mantén el soporte de eslinga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual, cesa el uso de inmediato y consulta
a un profesional calificado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La rotacién del soporte estd limitada a aproximadamente 45°. Aseglrate de mantener este limite para
evitar enredos de la eslinga y mejorar la estabilidad.

Al usar la funcién de liberacién rapida, asegurate de que el soporte esté bloqueado de forma segura
antes de usarlo.

Siempre practica el manejo seguro de tu arma al usar el soporte de eslinga.

No excedas el limite de peso especificado por el fabricante para la eslinga y los accesorios.

Ten cuidado al desprender la eslinga en situaciones de emergencia para evitar la liberacién accidental
del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o |dentifica la ubicacién en tu riel estilo Picatinny o Weaver donde deseas montar el soporte.

o Usa el tornillo de cabeza hexagonal incluido para asegurar el blogue de sujecién de aluminio al riel.
Asegurate de que esté apretado firmemente, pero no lo aprietes en exceso para evitar dafar el
riel.

o Confirma que el soporte esté bien sujeto y no se mueva ni se tambalee.

o Adjunta tu eslinga tactica al soporte segun las instrucciones de la eslinga.

o Ajusta la longitud de la eslinga segln sea necesario para lograr la comodidad y control éptimos.

o Para desprender el soporte, presiona el mecanismo de botén de liberacién mientras mantienes el
soporte firmemente. Asegurate de que tu arma esté apuntando en una direccién segura durante
este proceso.

o Siempre verifica la funcionalidad del soporte antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
 Si el producto estd daflado o ya no se utiliza, no lo tires en la basura doméstica regular. En su lugar,
llévalo a un centro de reciclaje designado o a una instalacién de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Soporte de Liberacién Rapida de Eslinga AR15/M16,
consulta el sitio web del fabricante o los canales de soporte al cliente para obtener asistencia. AsegUrate de
tener los detalles del producto listos al buscar apoyo.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Soporte de Liberacién Rapida de Eslinga
AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas.



Guide de Sécurité pour le Support de Swivel a
Détachement Rapide AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Swivel a Détachement Rapide AR15/M16 de Daniel Defense. Ce produit est
congu pour améliorer I'équilibre et le contréle de ton arme tout en utilisant des sangles tactiques. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives d'utilisation
pour garantir un fonctionnement sir et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme spécifique avant de |'utiliser.

Suis toujours les instructions du fabricant lors de I'installation et de |'utilisation du support de swivel.
Inspecte régulierement le support de swivel pour détecter I'usure et les dommages. Ne I'utilise pas si des
piéces sont endommagées ou manquantes.

Garde le support de swivel hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel qualifié.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La rotation du swivel est limitée a environ 45°, Assuretoi que cette limite est respectée pour éviter les
enchevétrements de sangle et améliorer la stabilité.

Lorsque tu utilises la fonction de détachement rapide, assuretoi que le swivel est bien verrouillé en place
avant de ['utiliser.

Pratique toujours une manipulation sécuritaire de ton arme lorsque tu utilises le support de swivel.

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour la sangle et les accessoires.

Sois prudent lors du détachement de la sangle en cas d'urgence pour éviter le relachement accidentel de
I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o |dentifie I'emplacement sur ton rail de style Picatinny ou Weaver ou tu souhaites monter le swivel.

o Utilise le boulon croisé a téte hexagonale inclus pour fixer le bloc de serrage en aluminium au rail.
Assuretoi qu'il est bien serré, mais ne le serre pas trop pour éviter d'endommager le rail.

o Confirme que le swivel est solidement attaché et ne bouge pas.

Utilisation :

[¢]

Attache ta sangle tactique au swivel selon les instructions de la sangle.

Ajuste la longueur de la sangle si nécessaire pour atteindre un confort et un contréle optimaux.
Pour détacher le swivel, appuie sur le mécanisme a boutonpoussoir tout en tenant fermement le
swivel. Assuretoi que ton arme est pointée dans une direction slire pendant ce processus.
Vérifie toujours la fonctionnalité du swivel avant chaque utilisation.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Disposition

Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.



Emmenele plutét dans un centre de recyclage désigné ou une installation de traitement des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Swivel a Détachement Rapide AR15/M16,
consulte le site Web du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les
détails du produit a portée de main lorsque tu cherches de l'assistance.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Support de Swivel a
Détachement Rapide AR15/M16. Merci de donner la priorité a la sécurité et a une manipulation responsable des

armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
a Sgancio Rapido della Cinghia AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio a Sgancio Rapido della Cinghia AR15/M16 di Daniel Defense. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'equilibrio e il controllo della tua arma durante I'uso di cinghie tattiche.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per I'uso per
garantire un'operazione sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di arma specifico prima dell'uso.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore durante I'installazione e I'uso del montaggio della cinghia.
Controlla regolarmente il montaggio della cinghia per usura e danni. Non utilizzare se parti sono
danneggiate o mancanti.

Tieni il montaggio della cinghia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista qualificato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» La rotazione del gancio ¢ limitata a circa 45°. Assicurati che questo limite sia mantenuto per prevenire
l'ingarbugliamento della cinghia e migliorare la stabilita.

Quando utilizzi la funzione di sgancio rapido, assicurati che il gancio sia bloccato saldamente in posizione
prima dell'uso.

Pratica sempre una manipolazione sicura della tua arma quando utilizzi il montaggio della cinghia.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore per la cinghia e gli accessori.

Fai attenzione quando stacchi la cinghia in situazioni di emergenza per evitare il rilascio accidentale
dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Identifica il punto sul tuo rail in stile Picatinny o Weaver dove desideri montare il gancio.

o Utilizza il bullone a croce a testa esagonale incluso per fissare il blocco di serraggio in alluminio al
rail. Assicurati che sia serrato saldamente, ma non stringere eccessivamente per evitare di
danneggiare il rail.

o Conferma che il gancio sia attaccato saldamente e non si muova o dondoli.

2. Uso:

[¢]

Attacca la tua cinghia tattica al gancio secondo le istruzioni della cinghia.

Regola la lunghezza della cinghia secondo necessita per ottenere il massimo comfort e controllo.
Per staccare il gancio, premi il meccanismo a pulsante mentre tieni fermo il gancio. Assicurati che
la tua arma sia puntata in una direzione sicura durante questo processo.

Controlla sempre la funzionalita del gancio prima di ogni uso.

[¢]

[¢]

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato o non & pil in uso, non buttarlo via con i rifiuti domestici normali. Invece,
portalo a un centro di riciclaggio designato o a un impianto di smaltimento rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Montaggio a Sgancio Rapido della Cinghia AR15/M16, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o i canali di supporto clienti per assistenza. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto pronti quando cerchi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo Montaggio a Sgancio Rapido della
Cinghia AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle armi.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 RAIL
MOUNT QUICK DETACH SLING SWIVEL

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel fra Daniel Defense. Dette produktet er
designet for a forbedre balansen og kontrollen over vapenet ditt nar du bruker taktiske slynge. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell far bruk.

Folg alltid produsentens instruksjoner nar du installerer og bruker sling swivel.

¢ Inspiser regelmessig sling swivel for slitasje og skade. lkke bruk hvis noen deler er skadet eller mangler.
Hold sling swivel utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ved eventuelle feil eller uvanlig oppfersel, slutt & bruke produktet umiddelbart og konsulter en kvalifisert
profesjonell.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Svingerotasjonen er begrenset til omtrent 45°. Sgrg for at denne grensen opprettholdes for a forhindre
slyngetangling og forbedre stabiliteten.

Nar du bruker hurtigutlgsningsfunksjonen, sgrg for at swivel er sikkert last pa plass far bruk.

Praktiser alltid sikker handtering av vapenet ditt nar du bruker sling swivel.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for slynge og festemidler.

Veer forsiktig nar du lgsner slynge i ngdsituasjoner for @ unnga utilsiktet frigjering av vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o |dentifiser stedet pa din Picatinny eller Weaverstil skinne hvor du gnsker 8 montere swivel.

o Bruk den medfelgende sekskantede krysbolten for a sikre aluminiumsklemblokken til skinnen. Sgrg
for at den er strammet godt, men unnga & overstramme for & unnga skade pa skinnen.

o Bekreft at swivel er sikkert festet og ikke beveger seg eller vakler.

2. Bruk:

[¢]

Fest din taktiske slynge til swivel i henhold til slyngens instruksjoner.

Juster slynge lengden etter behov for a oppna optimal komfort og kontroll.

For a lgsne swivel, trykk pa trykknappmekanismen mens du holder swivel fast. Sgrg for at vapenet
ditt peker i en sikker retning under denne prosessen.

Sjekk alltid swivelens funksjonalitet fgr hver bruk.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ikke kast det i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet
til et bestemt resirkuleringssenter eller avfallshandteringsanlegg for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, vennligst
se produsentens nettside eller kundestgttekanaler for hjelp. Sgrg for a ha produktdetaljene klare nar du sgker

stotte.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av din AR15/M16 Rail Mount Quick Detach
Sling Swivel. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vapenhandtering.



Turvaohjeet AR15/M16 Rail Mount Quick Detach
Sling Swivelille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Daniel Defense AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivelin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi tasapainoa ja hallintaa taktisten olkahihnojen kayton aikana. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityiseen aseesi malliin ennen kayttéa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asentaessasi ja kayttaessasi olkahihnaa.

Tarkista sdannéllisesti olkahihnan kiinnityksen kunto ja vauriot. Ald kayta, jos osia on vaurioitunut tai
puuttuu.

Pida olkahihnan kiinnitys lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Jos tuote toimii poikkeavasti tai siina on vikaa, lopeta kayttd heti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kiinnityksen py6riminen on rajoitettu noin 45°:een. Varmista, ettd tama raja pidetaan ylla, jotta olkahihna
ei takerru ja vakaus paranee.

e Kayta nopeaa irrotusominaisuutta vain, kun varmistat, etta kiinnitys on kunnolla lukittu paikalleen ennen
kayttoa.

¢ Harjoittele turvallista aseenkasittelya kayttaessasi olkahihnan kiinnitysta.

e Al ylitd valmistajan maéarittdmaa painorajoitusta olkahihnalle ja kiinnityksille.

¢ Ole varovainen irrottaessasi olkahihnaa hatatilanteissa, jotta ase ei vapautuisi vahingossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tunnista Picatinny tai Weavertyylisesta raudasta paikka, johon haluat kiinnittaa olkahihnan.

o Kayta mukana tulevaa kuusiokanta ristiruuvia varmistaaksesi alumiinisen puristuslohkot raudalle.
Varmista, etta se on tiukasti kiinni, mutta ala ylikirista vaurioittaaksesi rautaa.

o Varmista, etta olkahihnan kiinnitys on tukevasti kiinni eika liikahda tai heilu.

2. Kaytto:

o Kiinnita taktinen olkahihna kiinnitykseen olkahihnan ohjeiden mukaisesti.

o S3ada olkahihnan pituus tarpeen mukaan optimaalisen mukavuuden ja hallinnan saavuttamiseksi.

o Irrottaaksesi kiinnityksen, paina painonappimekanismia samalla kun pidat kiinnityksesta tiukasti
kiinni. Varmista, etta aseesi on suunnattu turvalliseen suuntaan taman prosessin aikana.

o Tarkista aina kiinnityksen toimivuus ennen jokaista kayttéa.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten saantoéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa kayteta, ala heita sita tavallisen kotitalousjatteen sekaan. Vie se
sen sijaan maarattyyn kierratyskeskukseen tai vaarallisen jatteen havittdmiseen erikoistuneeseen
laitokseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swiveliin liittyen, ota

yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuote
tiedot valmiina tukea hakiessasi.

Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivelin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisen aseenkasittelyn etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Rail
Mount Quick Detach Sling Swivel

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel fran Daniel Defense. Denna produkt ar
utformad for att forbattra ditt vapen balans och kontroll vid anvandning av taktiska remmar. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation, installationsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar Iamplig for din specifika vapenmodell innan anvandning.

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner vid installation och anvandning av svangfastet.

* Inspektera regelbundet svangfastet for slitage och skador. Anvand inte om nagra delar ar skadade eller
saknas.

e Hall svangfastet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Om det uppstar nagon funktionsstérning eller ovanligt beteende, sluta anvanda omedelbart och radfraga
en kvalificerad professionell.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Svangrotationen ar begransad till cirka 45°. Se till att denna grans uppratthalls for att forhindra
remtangle och férbattra stabiliteten.

¢ Nar du anvander snabbavtagningsegenskapen, se till att svangfastet ar ordentligt Iast pa plats innan
anvandning.

¢ Praktisera alltid saker hantering av ditt vapen nar du anvander svangfastet.

e Overskrid inte viktgransen som anges av tillverkaren fér remmen och tillbehéren.

o Var forsiktig vid avkoppling av remmen i nédsituationer for att undvika oavsiktlig frigéring av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Identifiera platsen pa din Picatinny eller Weaverstil skena dar du vill montera svéngfastet.

o Anvand den medfoljande hexagonhuvudskruven for att fasta aluminiumklamblocket pa skenan. Se
till att det ar atdraget ordentligt, men 6verdriv inte for att undvika skador pa skenan.

o Bekrafta att svangfastet ar ordentligt fast och inte ror sig eller vobblar.

2. Anvandning:

o Fast din taktiska rem vid svangfastet enligt remmens instruktioner.

o Justera remmens langd efter behov for att uppna optimal komfort och kontroll.

o For att ta bort svangfastet, tryck pa tryckknappen medan du haller svangfastet stadigt. Se till att
ditt vapen pekar i en saker riktning under denna process.

o Kontrollera alltid svangfastets funktionalitet fore varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kasta den inte i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med
den till ett avsett atervinningscenter eller anlaggning for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler for hjalp. Se till att ha produktens detaljer redo nar

du soker stod.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Pokyny k bezpecnosti pro AR15/M16 RAIL MOUNT
QUICK DETACH SLING SWIVEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel od spole¢nosti Daniel Defense.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil rovnovahu a kontrolu vasi zbrané pri pouzivani taktickych popruh.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni informace, pokyny k instalaci a pouzivani, aby byla zajisténa
bezpelnd a efektivni ¢innost.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané pred pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi instalaci a pouzivani swivelu.

Pravidelné kontrolujte swivel na opotfebeni a poskozeni. NepouZivejte, pokud jsou nékteré Casti
poskozené nebo chybi.

Drzte swivel mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani okamzité prestarte pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného odbornika.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Rotace swivelu je omezena na pfiblizné 45°. Zajistéte, aby tento limit byl dodrzen, aby se predeslo
zamotani popruhu a zvysila se stabilita.

¢ Pfi pouziti funkce rychlého uvolnéni se ujistéte, Ze je swivel bezpelné zajistén na misté pred pouzitim.

o Vzdy praktikujte bezpecné zachazeni se svou zbrani pfi pouzivani swivelu.

¢ Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny vyrobcem pro popruh a prislusenstvi.

e Budte opatrni pfi odpojovani popruhu v nouzovych situacich, abyste se vyhnuli ndhodnému uvolnéni
zbrané.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o |dentifikujte misto na vasi Picatinny nebo Weaverstyle li5té, kde chcete swivel namontovat.

o PouZijte dodanou hexovou hlavu k zajisténf hlinikového upinaciho bloku na listé. Ujistéte se, ze je
pevné utazen, ale nepretahujte, abyste se vyhnuli poskozeni listy.

o Potvrdte, ze je swivel bezpecné pripojen a nepohybuje se ani nehoupe.

2. Pouziti:

o Pripojte svij takticky popruh k swivelu podle pokynd k popruhu.

o Nastavte délku popruhu podle potfeby pro optimalni pohodli a kontrolu.

o Chceteli swivel odpaojit, stisknéte mechanismus tlacitka, zatimco pevné drzite swivel. Ujistéte se, Ze
je vase zbran namirena bezpecnym smérem béhem tohoto procesu.

o Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte funk¢nost swivelu.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, nevyhazujte ho do béZzného domaciho odpadu. Misto
toho ho vezméte do uréeného recyklacniho centra nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, prosim, odkazujte na
webové stranky vyrobce nebo kanaly zakaznické podpory pro pomoc. Ujistéte se, ze mate pfipravené
podrobnosti o produktu, kdyz hledate podporu.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15/M16 Rail Mount Quick
Detach Sling Swivel. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.
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